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1. POSIBLES INCIDENCIAS AL BUSCAR UN 
SUSTANTIVO. 

1.a. Palabras “escondidas” en una sola entrada:  
A veces, el diccionario resume en una única entrada dos o más palabras que 
comparten raíz. Simplemente, se trata de aprovechar el espacio del papel. Por 
eso, si no encontramos un sustantivo en el diccionario, tendremos paciencia y 
leeremos la entrada completa de las palabras que tengan una raíz similar a que 
buscamos. 

Ejemplo: 

• Quiero buscar de qué palabra viene legatos 
• le quito la terminación -os (ac.sing.masc.de la 2ª declinación) 
• busco un sustantivo de la 2ª declinación con la raíz legat- 
• sólo encuentro esto: 

 

• Tengo que fijarme en las entradas que figuran en negrita después de una 
doble barra vertical ¶ 

• Ahí encontraré dos opciones: 
-us, -i (es decir, legat-us, -i): sustantivo masculino 
-um, -i (es decir, legat-um, -i): sustantivo neutro 

• Mi palabra sería legatus, -i = embajador, legado. 

 

1.b. Sustantivos de la 3ª declinación de tema en 
consonante (imparisílabos):  
Este tipo de palabras suelen dar problemas a la hora de buscarlas en el 
diccionario. Esto se debe a que no tienen vocal temática, es decir, su raíz acaba 
en consonante, y esta puede desaparecer o modificarse en el nominativo de 
singular (por eso, nos es más difícil encontrarla en el diccionario). 

Para resolver esto: 

• Tengo en cuenta que el nom.sing.de los imparisílabos es engañoso 
• Me fijo sólo en la verdadera raíz (=la palabra menos la desinencia de caso) 
• Busco esta raíz en el diccionario 
• Me aparecerá el genitivo singular  
• De ahí, el diccionario me llevará al auténtico nominativo, y ya está 
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Ejemplo: quiero buscar en el diccionario de qué palabra viene legibus: 

• Quito la desinencia de caso: -ibus 
• Me queda leg- 
• Busco leg- 
• Encuentro legis, gen. de lex 

 

• Voy a lex: encuentro mi palabra: lex, legis f.=ley 

 
 

2. POSIBLES INCIDENCIAS AL BUSCAR 
UNA PREPOSICIÓN. 

2.a. ¿Preposición o adverbio? 
Cuando busco en el diccionario la mayoría de las preposiciones, lo primero que 
me aparece es la indicación ADV. (=adverbio), y después de la doble barra ¶ 
viene la indicación PREP. (=preposición). ¿Por qué? Porque las preposiciones 
son antiguos adverbios que el uso fue colocando junto a un nombre siempre en 
un mismo caso (por eso hay preps de acusativo y preps de ablativo). 

¿Cómo saber si es preposición o adverbio? 
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En los textos de Bachillerato, siempre que veamos una palabra con esta doble 
opción, y al lado lleve un acusativo o un ablativo, será PREPOSICIÓN. 

Ejemplo: 

• Tengo en mi frase: post hunc regem 
• Busco post en el diccionario 
• Encuentro esto: 

 

• Miro en mi frase si post va seguida de acusativo 
• Sé que hunc regem es acusativo 
• Entonces, escojo la opción “PREP.de ac.” 
• Mi traducción quedaría así: “después de este rey” 

 

3. POSIBLES INCIDENCIAS AL BUSCAR UN 
VERBO: 

3.1. Tengo que buscar una forma verbal que usa el 
tema de perfecto: 

Esto suele dar problemas, porque hay temas de perfecto acabados en -V (tipo 
AMAV-I) y otros que son completamente inesperados (tipo MIS-I).  

¿Cómo lo indica el diccionario? 

Si el verbo es perfectamente regular (es decir, con tema de perfecto acabado 
en V-), sólo aparecerá la primera forma del enunciado más un número (que 
indica la conjugación: 

Ejemplo: amo, amas, amare, amav-i, amatum 
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En todo caso, el diccionario suele anticiparse bastante, e incluye desarrollado el 
enunciado de verbos que no deberían darnos problema: 

Ejemplo: deleo, deles, delere, delev-i, deletum 

 
¿Cómo vienen indicados los verbos con tema de perfecto diferente? 

• La forma del tema de perfecto aparece por separado 
• De ahí nos remite al verbo completo 

Ejemplo: 

• Tengo que buscar la forma miserunt 
• Quito la desinencia -erunt 
• Me queda la raíz mis- 
• Sé que es pret.perfecto de indicativo porque lleva la desinencia especial 
• Busco mis-i en el diccionario (la raíz + -i) 
• Encuentro esto: 

 

• Busco mitto, y ya está: verbo mitto,-is, -ere, misi, missum (=enviar) 
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3.2. Tengo que buscar a qué verbo pertenece el 
participio que aparece en una forma pasiva: 

• Recordaré que el participio de perfecto (indicado como pp. en el 
diccionario) se forma con el TEMA DE SUPINO 

• Me pasará lo mismo que en el apartado anterior:  
- Si el tema de supino acaba en T-, posiblemente sólo aparezca la 

primera forma del enunciado: amo, -as, -are,amavi,amat-um 
- Si el tema de supino puede dar problemas, el diccionario se 

anticipa y nos pondrá el participio entero (indicado como pp.) 

Ejemplo: 

• Tengo que encontrar el verbo original de la forma missus est 
• Sé que el tema de supino es miss- 
• Voy al diccionario a buscar una entrada similar 
• Encuentro esto: 

 

• Busco mitto, y ya está: verbo mitto,-is, -ere, misi, missum (=enviar) 

 


